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Roberto Bolafio: Sztil6fold. Forditotta Kutasy Mercédesz. Jelenkor Kiadd, Budapest, 2019, 215 oldal, 2999 Ft

A magyar Bolano utolsé négy tétele, tehat A Harmadik Birodalom, a 2666, A science fiction
szelleme és a mostani konyv, a Sziil6fold is, ellentétben az els6 harommal, posztumusz kotet,
spanyolul mindegyik az iré haldla utan jelent meg. Az ilyesmi gyakran eléfordul, ha egy iro
fiatalon, alkotoerejének valoban a teljében tavozik, raadasul ugy, hogy angol nyelvi
megjelenései révén éppen eléri a nemzetkozi hirnév. A 2666 torténete kozismert: Bolano ezt a
regényét utolso ot évében, halalos majbetegsége szoritasaban, minden mast féiretéve irta. Az
eredeti spanyol kiadas azon az egyetlen kéziratvaltozaton alapult, amelyet az iré kiadoi
szerkesztdjének utolso heteiben elkiildott, revidealasra vagy szerzéi szerkesztésre,
atigazitasra a korilmények miatt nem keriilhetett sor. A Harmadik Birodalom és A science
fiction szelleme esete mas, ezek a szerz6 hagyatékaban fellelt, befejezett, ,kész” kéziratok
voltak - elkeriilhetetlen volt, hogy a Bolano-laznak azon a pontjan, amikor napvilagra keriltek,
ne jelenjenek meg. Es megint csak mas eset a jelen kényvé, a Sziil6féldé, til mar e bizonyos
l1az tetopontjan - ez elso latasra végképp olyasmi, ami felveti a mosdcéduldk az iroi
hagyatékok kapcsan gyakran emlegetett problémajat.



